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Oral Translation Method 1

٢: تعداد واحد درسي

روش ترجمه شفاھي : منبع

عليمحمدي:مولف محمود محمود عليمحمدي:مولف

محمود عليمحمدي: تھيه كننده  اسلايد

  



Oral Translation Method 1

   كتاب روش ترجمه شفاھي
ا مربوط به درسي با ھمين ط

عنوان است كه در دوره 
كارشناسي رشته زبان 
شود مي ارائه .انگليسي و ي  ر  ي  .ي



Oral Translation Method 1

 يھمانطور كه مي دانيد
شما به عنوان  دانشجوي 

با بايد رشته ي باين ين ر ب
مھارتھاي خاص ترجمه 
پيدا آشناي عملا شفاھي عملا آشنايي پيداشفاھ

.كنيد



Oral Translation Method 1

   كتاب روش ترجمه شفاهي
در هر .درس است٨حاوي

درس ابتدا بخشي از متن نوار 
صوتي مربوطه بصورت جمله  

است شده ارائه جمله . به جمله ارائه شده است.به



Oral Translation Method 1

بازشما انتظار ميرود كه ابتدا يرو ر ز
نوار صوتي مربوط به هر 

و كنيد گوش دقت با را درس را با دقت گوش كنيد و درس
بعد آنرا  جمله به جمله به  
شفا فا زبان فارسي بصورت شفاهي  ا

.ترجمه كنيد



Oral Translation Method 1

در اينجا دو حالت پيش مي آيد :
يا مي توانيد از روي نوار،

ترجمه شفاهي را انجام دهيد،
  يا براي انجام اين كار با

د ش اجه .مشكلاتي مواجه مي شويدشكلات



Oral Translation Method 1

 بپيش بيني ما اينست كه اغلب ي ي بي پيش
شما در ترجمه شفاهي جملات  

د هست مواجه مشكلات .با مشكلاتي مواجه هستيدبا



Oral Translation Method 1

 لذا پس از چند بار تلاش براي
ف ا ا شفا ترجمه شفاهي ، بايد براي رفعت

اشكالات خود  به كتاب مراجعه  
ا ظ ل نماييد و متن جمله مورد نظر راا
در كتاب بررسي كنيد تا ببينيد  
ا ا كل ا كل در درك چه كلمه يا كلماتي باك

.مشكل مواجه بوده ايد



Oral Translation Method 1

 يدر هر صورت مترجم بايد داراي ر ي ب رجم ور ر ر
ويژگيهاي باشد تا بتواند ترجمه  

كند ارائه ول ق قابل .شفاهي قابل قبولي ارائه كندشفاه



Oral Translation Method 1

اين ويژگيها عبارتند از:
توجه كامل به گفته هاي.الف

رانسخنران
كاهش عوامل حواس پرتي . ب

ك ل به حداقل ممكنا



Oral Translation Method 1

پي بردن به نحوه تسلسل  .پ لپ و ب ن بر پي
كلامي سخنران

بهت كامل احاطه داشتن داشتن احاطه كامل به.ت
تفاوت هاي نظرات سخنران 

د خ با خودا
استفاده از حواس پنجگانه . ث

طال ك براي درك بهتر مطالبا



Oral Translation Method 1

داشتن اطلاعات از شخص.ج
سخنران، موضوع سخنراني، و

ينمستمعين
داشتن آشنايي با واژه ها و . چ

ل ا ش كل ا طلا اصطلاحات كليشه اي علمي  ا
يا عاميانه كه در آن سخنراني

احتمالا از آنها استفاده مي  
و .شود



Oral Translation Method 1

 در زمان ترجمه، مترجم بايد از
نكات مهم و كليد واژه ها

رييادداشت برداري كند،   بر ي
مخصوصا هنگاميكه ناچار 
ا له ج تعدادزيادي است تعدادزيادي جمله رااست

بصورت شفاهي ترجمه كند



Oral Translation Method 1

است بهتر كار اين انجام براي انجام اين كار بهتر است  براي
به مفاهيم توجه شود تا به 

ات كل ك .يكايك كلماتكا



Oral Translation Method 1

در هنگام ترجمه نيز مترجم بايد:

با اعتماد به نفس و بصورت . الف
نواضح به هر دو زبان صحبت كند  ز و ر ح و
بطوريكه  بتواند تسلط خود را به  

.هر دو زبان نشان دهد



Oral Translation Method 1

جملات را طوري ترجمه كند.ب
كه ارتباط ميان انها حفظ شود و

ب .همگي قابل فهم باشند هم بل ي م
بصورت طبيعي صحبت كند . پ

اخ ك ش ا كل ا ا گ و آهنگ اداي كلماتش يكنواختآ
 .نباشد



Oral Translation Method 1

زبان.پ به ترجمه هنگام هنگام ترجمه به زبان.پ
انگليسي در هر دقيقه بطور  

ط ادا١٦تا١٤ت ه كل كلمه ادا  ١٦٠تا ١٤٠متوسط
كند تا سخنانش بيش از حد  
.معمول كند يا تند بنظر نيايند



Oral Translation Method 1

محتوي دروس
 در هردرس بخشي از يك خبر يا

گزارش سياسي، اجتماعي، بهداشتي، 
تجاري، يا علمي  ارائه مي شود و بعد

يكايك جملات بصورت شفاهي 
ترجمه شده و نكاتي در خصوص 

.نحوه ترجمه هر جمله ارائه مي شود



Oral Translation Method 1

Unit 
War and peace

ما نيز مربوط به  اولين درس
كتاب روش ترجمه١درس

شفاهي  مي شود كه حاوي
گزارشي در خصوص جنگ

.داخلي سودان است



Oral Translation Method 1

 آشنائي  از ارائه اين درسهدف
ا ا ا ا شما با برخي از واژه ها و نحوها

ترجمه تعدادي جمله سياسي، 
ا گ ف ا بدين.اجتماعي، و فرهنگي استا

ترتيب  مهارت بيشتري در ترجمه  
ك ا ك شفاهي كسب خواهيد كرد وا

اشكالات احتمالي شما مرتفع 
.خواهد شدا



Oral Translation Method 1

نهمانطور كه مي دانيد متن ي ي ور
صوتي اين درس ، مربوط به  

اول side)كاست A)كاست اول(side A)
در پاسخنامه   .كتاب است

ا فا ت ن ا كتاب نيز ترجمه فارسي اينك
. جملات موجود نيست



Oral Translation Method 1

بدين لحاظ ترجمه شفاهي
وتشريح جملات  اين بخش

رنحوه ترجمه قسمتهاي دشوار  و ي ه رج و
هر جمله براي شما بسيار مفيد 

بود .خواهد بودخواهد



Oral Translation Method 1

Unit 1
War and peace

 An interim agreement reached on
Saturday between the Sudanesey
government and rebels of Sudan's
Liberation Army has raised hopes that they p
country's long-running civil war may
actually come to an end.y



Oral Translation Method 1

وسودان دولتبينشنبهروزدر آمدهبعملموقتتوافق 
 افزايش را اميد اين  سودان، آزاديبخش ارتش  شورشيان

درواقعاشايدكشور،طولانيداخليجنگكهاستداده ييج  رو يورولا
.باشد اتمام شرف



Oral Translation Method 1

 If so, it is hoped the end of the warIf so, it is hoped the end of the war
may also mean the end of slavery in
SudanSudan.



Oral Translation Method 1

  در اينصورت، اميد ميرود كه پايان جنگ به معني پايان بردگي در
.سودان نيز باشد



Oral Translation Method 1

 Estimates of the number of slaves in
Sudan vary widely, from 10,000 to as
many as 100,000.y ,

B b b li h But many observers believe, once the
conflict is settled, slavery too will end.y



Oral Translation Method 1

 هزار ١٠برآوردهاي تعداد بردگان سودان بسيار متفاوت است و از
.هزار مي باشد١٠٠تا

   اما بسياري از ناظران معتقدند كه بمحض فروكش كردن
.درگيري، بردگي هم خاتمه خواهد يافت

 



Oral Translation Method 1

 Though it has deep roots in Sudan,Though it has deep roots in Sudan,
records show that slavery was
practiced by Arab and Turkish traderspracticed by Arab and Turkish traders
about 200 years ago, it has been illegal
i S d i 1924in Sudan since 1924.



Oral Translation Method 1

مينشان سوابقدارد،طولانيايسابقه سوداندربردگيگرچه  
  فروشي برده  پيشسال٢٠٠حدوددر عربوتركتجاركهدهد

ر بودهقانوني غيرسوداندرتاكنون١٩٢٤ سالازكاراين.ميكردند نرونلزريني ييرو بوو
.است

 



Oral Translation Method 1

 But human rights’ activists say theBut human rights activists say the
practice was revived shortly after the
latest phase of the country's civil warlatest phase of the country s civil war
that began in 1983.



Oral Translation Method 1

كمي بعد از)بردگي(اما فعالان حقوق بشر ميگويند اين كار
.احيا شد١٩٨٣مرحله آخر جنگ داخلي در سال



Oral Translation Method 1

 The conflict pits the forces of the
Islamic government, which is strongest
in the Arabic-speaking north, againstp g , g
the largely Christian, or animist, African
rebels based in the south of therebels, based in the south of the
country.



Oral Translation Method 1

 ياين درگيري محكي است براي نيروهاي دولت اسلامي، كه و ي يرو ي بر ي يري ر ين
بيشترين قدرت را در  بخش شمالي عرب زبان دارند، در رويارويي  

در مستقر پرست روح يا مسيح عمدتا افريقاي شورشيان با شورشيان افريقايي عمدتا مسيحي يا روح پرست مستقر در  با
.   جنوب كشور



Oral Translation Method 1

 Earlier this year a U S -led commission Earlier this year, a U.S. led commission, 
as part of an effort to end the civil 
war traveled to Sudan to investigatewar, traveled to Sudan to investigate 
slavery.



Oral Translation Method 1

يل ازبخشي عنوانبهمتحده،ايالاترهبريبههياتيامسال،اوايل يلو بريبي نبير يو زب
 سفر سودان به بردگي بررسي براي جنگ، پايان براي تلاش
.كردندكردند



Oral Translation Method 1

 In a report on its findings, theIn a report on its findings, the
commission blamed the majority of
abductions on militia forces loyal toabductions on militia forces loyal to
the government.



Oral Translation Method 1

نظامي شبه نيروهايهايش،يافتهبهمربوطگزارشدرهياتاين  
.دانسترباييهاآدماكثر مسُولرادولتبهوفادار



Oral Translation Method 1

 It (The commission) accused them ofIt (The commission) accused them of
attacking rebel areas in the south,
burning villages stealing cattle andburning villages, stealing cattle and
raping and killing civilians.



Oral Translation Method 1

 ،وبهيأت آنان را متهم به حمله به مناطق شورشيها در جنوب ج ر يه ور ق ب ب هم ر ن ي
.ها، و تجاوز و كشتار غيرنظاميان كرد سوزاندن روستاها، دزدي دام



Oral Translation Method 1

 It (The commission) also said the It (The commission) also said the
militias abduct and enslave men,
women and childrenwomen and children.



Oral Translation Method 1

ني  بچهو زنها  مردها،نظاميشبهنيروهاي كهگفتهمچنانهيات يچ هريبيرو بچوز
 .آورند مي در بردگي به و ربايند مي را ها



Oral Translation Method 1

Unit 2
R fRefugees

 آشنائي  از ارائه اين درسهدف
ن ها اژ از خ ا ا شما با برخي از واژه ها و نحوه  ش

ترجمه تعدادي جمله سياسي، 
است فرهنگ و ، بديناجتماع بدين .اجتماعي، و فرهنگي است

ترتيب  مهارت بيشتري در ترجمه  
وشفاهي كسب خواهيد كرد و ر ي و ب ي

اشكالات احتمالي شما مرتفع خواهد 
.شد



Oral Translation Method 1

 Matiop Alith arrived in Fargo four yearsMatiop Alith arrived in Fargo four years
ago, from Sudan.

 Before that, the former Olympic athlete, y p
had spent years in refugee camps.



Oral Translation Method 1

شدفارگوواردسوداناز پيشسالچهارآليتماتيو.

ااااش كشق اال گاال ا اردوگاه در سالهاالمپيكپيشينقهرماناين اين،ازپيش
  .بودپناهندگان



Oral Translation Method 1

 Now in his 40s he has not seen his Now in his 40s, he has not seen his 
mother in 21 years. 

 He's never met his younger sisters and He s never met his younger sisters and 
brother. 



Oral Translation Method 1

 سال است كه مادرش   ٢١اكنون او در دهه چهل سالگي است، و
.را نديده است

 وي هرگز خواهر و برادر كوچكترش را نديده است.



Oral Translation Method 1

 Mister Alith was scheduled to beMister Alith was scheduled to be
reunited with his family last year, on
September 7September 7.



Oral Translation Method 1

سپتامبر سال گذشته به٧آقاي آليت درطبق برنامه قرار بود
.اش بپيونددخانواده



Oral Translation Method 1

 His family's visit to the United StatesHis family s visit to the United States
was cancelled after the terrorist
attacksattacks.



Oral Translation Method 1

هزب  ايالات به اشخانوادهسفر)سپتامبر در( تروريستهاحملهازبعد برر(روري يبشور)پ
  .شد لغو متحده



Oral Translation Method 1

 Ten months later it's hard for Mister Ten months later, it s hard for Mister
Alith to understand why his family still
has not been allowed into the countryhas not been allowed into the country,
especially since they have passed
security checks.

 



Oral Translation Method 1

يزپس  اشخانواده هنوزاينكهعلتدركآليت آقايبرايماه،دهازپس شووزيرييبر
 جهت آن از بويژه است، دشوار نيستند كشور آن به ورود به مجاز
تنظرازآنهاكه زامن اندشدهبررسن .اندشدهبررسي نيزامنيتينظرازآنهاكه

  



Oral Translation Method 1

 "My mom, she's just innocent," hey , j ,
said.

 "She doesn't go to school she doesn't She doesn t go to school, she doesn t
know about [terrorists], so why?

 Why there is no [response] from those
who are responsible for bringingo a e espo s b e o b g g
people...to the country."



Oral Translation Method 1

گناه استمادرم واقعا بي:او گقت. بيو و رم
 داند او مدرسه نرفته و در باره تروريست ها چيزي نمي.

آ پس چرا افراد مسئول آوردن اشخاص به داخل كشور، پاسخي
.دهندنمي



Oral Translation Method 1

 Mister Alith's family is waiting in aMister Alith s family is waiting in a 
Sudanese refugee camp, and he worries 
about their safetyabout their safety. 

 Their situation is not unique —
thousands of asylum-seekers are 
stranded in a bureaucratic limbo.



Oral Translation Method 1

اوواست، انتظاردرسودانياردوگاهيكدرآليتآقايخانواده ويرييو ير ووررو
.آنهاست سلامت نگران

 يكدر پناهجوهزارانــنيستفرد بهمنحصرآنهاوضعيت
  .هستند سرگردان اداري بلاتكليفي



Oral Translation Method 1

 Not only all those people who had been y p p
secured to come, but all the people 
before that hadn't been processedbefore that hadn t been processed
were just pushed back further.



Oral Translation Method 1

 
كه اشخاصي تمام نيز و بود قطعي آمدنشان كه كساني تمام  

شا نانتقنشض ش .شدندراندهترعقببهبود،نشدهبررسيوضعشان
 



Oral Translation Method 1

 Kathy Thoreson directs the Center forKathy Thoreson directs the Center for 
New Americans in Fargo. 



Oral Translation Method 1

ا• گ فا ا كا ا ك ك .كتي تورسون رييس مركز امريكايهاي جديد در فارگو است•



Oral Translation Method 1

 She says no refugee has been linked to  She says no refugee has been linked to 
the September terrorist attacks, and that, 
as a group they present a low security riskas a group, they present a low security risk.



Oral Translation Method 1

نداشته ارتباطتروريستهاحملهبااي پناهندههيچگويدميوي
خطر كم خيليامنيتينظرازپناهندگانگروهاينكهواست،
.هستند



Oral Translation Method 1

 Refugees seeking asylum in the UnitedRefugees seeking asylum in the United
States must go through extensive
background checks by authoritiesbackground checks by authorities.



Oral Translation Method 1

بايدكنند، مي پناهندگيدرخواستمتحده ايالاتازكهپناهجوياني ي جوي ويزپ ير ييپ ب
  .شود  بررسي ذيصلاح مراجع توسط اشان پيشينه مفصل بطور

 



Oral Translation Method 1

Unit 3 
Elections

آشنائي شما بااز ارائه اين درسهدف
برخي از واژه ها و نحوه ترجمه تعدادي 

ا گ ا ا ا . جمله سياسي، اجتماعي، و فرهنگي استل
بدين ترتيب  مهارت بيشتري در ترجمه  
اشكالات د ك د اه خ ك شفاهي كسب خواهيد كرد و اشكالاتشفاه

.احتمالي شما مرتفع خواهد شد



Oral Translation Method 1

 South Korean leader Kim Dae-jung is in
the final seven months of his
presidential term and by law, cannotp y ,
run for a second term.

 



Oral Translation Method 1

ريكيم دي جونگ، رهبر كره جنوبي، هفت ماه آخر دوران رياست ن ور ر وبي ج ر بر ر جو ي يم
تواند براي دور  كند و مطابق قانون نمي جمهوري خود را سپري مي

انتخابات در شودكانديدادوم .شود كانديدادوم در انتخابات



Oral Translation Method 1

 Mr Kim has been blindsided by a Mr. Kim has been blindsided by a
progressively hostile North Korea and
financial scandals within his familyfinancial scandals within his family,
problems that have left his legacy in
tatters.



Oral Translation Method 1

ريمي واست، تخاصمدرمستمراًكهشمالي كرهبخاطركيمآقاي ومرريرب
  رسانده آسيب موقعيتش به كه اش، خانواده در مالي رسواييهاي

راست، استشدهغافلگ   .استشدهغافلگيراست،



Oral Translation Method 1

 South Korea's 77-year-old president,y p ,
Kim Dae-jung, faces a crucial challenge
during his final months in office: heduring his final months in office: he
needs to reverse his own plunging
popularity ratingspopularity ratings.

 



Oral Translation Method 1

ماههاي در جنوبي،كرهساله٧٧جمهور رييسجونگ،ديكيم 
 تغييرنيازمند وي:استمواجهمهميچالشهايبارياستشآخر

.استخويش روبزوالمحبوبيتميزان ن لبوبييز ويشروبزو
  



Oral Translation Method 1

 If Mr. Kim does not, analysts say, it isIf Mr. Kim does not, analysts say, it is
likely that the opposition Grand National
Party candidate Lee Hoi-chang will winParty candidate, Lee Hoi-chang, will win
the December election and scrap Mr.
Ki ' li f i th i tKim's policy of engaging the communist
North.

  



Oral Translation Method 1

گويند چنانچه آقاي كيم اين كار را نكند، احتمالاگران ميتحليل
آقاي لي هوي چانگ، نامزد حزب مخالف ملي كبير، انتحابات
ردسامبر را خواهد برد و سياست آقاي كيم براي گفتگوبا كره  وب ي بر يم ي ي و بر و ر بر

.شمالي كمونيست كنار خواهد گذاشت
 



Oral Translation Method 1

 Mr Kim is rallying behind Rho Moo- Mr. Kim is rallying behind Rho Moo
hyun, the candidate for his Millennium 
Democratic PartyDemocratic Party.

 And at the same time, he is battling to , g
save his own legacy and political 
policies.policies.



Oral Translation Method 1

خود هزاره دموكراتيك حزب نامزد هيون، مووـ رو از كيم آقاي 
.كندميحمايت

خط و شخصي وضعيت نجات براي جدال در حال، عين در و 
ااا  .است خويشسياسيهايمشي



Oral Translation Method 1

 Lim Seong-ho is a politics professor atLim Seong ho is a politics professor at 
Kyung Hee University in Seoul. 

 He says recent corruption scandals y p
enveloping Mr. Kim's family have 
outraged the publicoutraged the public.



Oral Translation Method 1

در’هي كيونگدانشگاه‘سياسيعلوم استادهوـسيونگليم يومويويم رييوي
.است سئول

راكيم آقاي خانوادهاخيراكهماليفساد رسواييهايگويدميوي
   .است آورده خشم به را مردم گرفته، بر در



Oral Translation Method 1

 Two of his sons were recently indicted y
on charges of taking millions of dollars 
in bribes.in bribes. 

 Kim Hong-gul is currently on trial and 
Kim Hong-up goes on trial August 2.o g up goes o t a ugust



Oral Translation Method 1

شدند متهمخواريرشوهدلارميليونها اتهامبهپسرشدواخيرا. رشوير مبپ هه يو وري رير همو

ـهونگ كيم واستمحاكمهحالدر گلـهونگكيماكنون 
.شدخواهدمحاكمهاوت٢درآپ



Oral Translation Method 1

 "In a Confucian society, people tend
to identify public issues with politicians'
private lives.p



Oral Translation Method 1

يجر  زندگي به را عموميمسائلمايلندمردم كنفوسيوسي،جامعهءدر يو مو يلير يبرو ز
.دهند ارتباط سياستمداران خصوصي

 



Oral Translation Method 1

 So, we cannot draw a clear dividing line
between public realms and familybetween public realms and family

    issues.



Oral Translation Method 1

ين خطخصوصيزندگيوعموميقلمرو مياننميتوانيممابنابراين بر يمب و ني يروي يوو يز و
.كنيم ترسيم مشخصي جداكننده

 



Oral Translation Method 1

Unit 4
Courts

آشنائي از ارائه اين درسهدف
شما با برخي از واژه ها و نحوه ترجمه

تعدادي جمله سياسي، اجتماعي، و 
ت ا نگ تف ا ت ت د بدين ترتيب  مهارت.فرهنگي است

بيشتري در ترجمه شفاهي كسب 
شما احتمال اشكالات و كرد خواهيد كرد و اشكالات احتمالي شماخواهيد

.مرتفع خواهد شد



Oral Translation Method 1

 The most senior American official to 
appear at the trial of former Yugoslav 
president Slobodan Milosevic haspresident Slobodan Milosevic has 
testified that the former leader 
controlled events in Kosovo in 1999controlled events in Kosovo in 1999.



Oral Translation Method 1

بي ميلوسويچ، اسلوبدانمحاكمهدركهامريكاييمقامترينرتبهعالي ييمرينر نرري ويچوب و ي
 كه داد شهادت است، شده حاضر يوگسلاوي پيشين جمهور رئيس
ر،آن ري١٩٩٩سالدرراكوزوووقايعره كردمره .كردميرهبري١٩٩٩سالدر راكوزوووقايعرهبر،آن



Oral Translation Method 1

 That is the year prosecutors sayThat is the year prosecutors say
President Milosevic's forces murdered
hundreds of Kosovo Albanians andhundreds of Kosovo Albanians and
deported 800,000 others.



Oral Translation Method 1

يگويند، در همان سال بود كه نيروهاي پرزيدنت دادياران مي ن ر پرزيي ي يرو بو ل ن ر وي
هزار  ٨٠٠ميلوسويچ صدها آلبانيايي كوزوو را به قتل رساندند و 

كردند رون ب را ديگر .نفر ديگر را بيرون كردندنفر



Oral Translation Method 1

 Slobodan Milosevic watched intently asSlobodan Milosevic watched intently as
the man he considers a major foe
entered the courtroomentered the courtroom.



Oral Translation Method 1

ن  پندارد، مي خوداصليدشمنكهرامرديميلوسويچاسلوبدان ويچوب و يي ريوينرر پ
.كرد مي نگاه دقت با دادگاه به ورود هنگام



Oral Translation Method 1

 The last time the two met was in 998.The last time the two met was in 998.



Oral Translation Method 1

 ١٩٩٨آخرين باري كه آن دو با يكديگر ملاقات كردند در سال ل ر ر ر ي ي ب و ن ري ب رين
.بود



Oral Translation Method 1

 Mr. Milosevic was then president ofp
Yugoslavia and career diplomat
William Walker was the main man inWilliam Walker was the main man in
Kosovo for the Organization for Security
and Cooperation in Europeand Cooperation in Europe.



Oral Translation Method 1

 ودر آن زمان، آقاي ميلوسويچ رئيس جمهور يوگسلاوي بود و بو وي يو هور ج يس ر ويچ و ي ي ن ز ن ر
ويليام واكر، ديپلمات رسمي، عامل اصلي سازمان امنيت و 

بود كوزوو در اروپا .همكاري اروپا در كوزوو بودهمكاري



Oral Translation Method 1

 As head of the organization's KosovoAs head of the organization s Kosovo 
verification mission, 



Oral Translation Method 1

،نسفير واكر، به عنوان رئيس هيئت تحقيق كوزووي سازمان ز وزووي يق ي يس ر ن و ب ر و ير



Oral Translation Method 1

 Ambassador Walker's job was toAmbassador Walker s job was to 
monitor a 1998 cease-fire agreement 
with Yugoslavia keeping an eye onwith Yugoslavia, keeping an eye on 
troop movements and weapons build-

i th i i l l iup in the increasingly explosive 
province.



Oral Translation Method 1

بس مورد موافقت با يوگسلاوي، و نظارتنظارت بر آتشوظيفه ي شو بر رر و وي يو ب و ور بس
بر تحركات نظامي و انباشت اسلحه در آن استان در حال انفجار را 

داشت عهده .بر عهده داشتبر



Oral Translation Method 1

 In all, Ambassador Walker had fourIn all, Ambassador Walker had four 
meetings with President Milosevic over  
the course of two yearsthe course of two years. 



Oral Translation Method 1

 در مجموع، سفير واكر چهار بار با پرزيدنت ميلوسويچ طي دوره دو
 .ساله ديدار گفتگو كرد



Oral Translation Method 1

 In court Tuesday, he described them y,
as friendly ―up to a point.

 Ambassador Walker said that as soon 
as he became critical, Mr. Milosevic's 
behavior turned.be a o tu ed



Oral Translation Method 1

رينرويبروزر دوستانه حدوديتاراديدارهاايندادگاه درويشنبهسهروزدر يري وو
.كرد تعبير

رفتارشد، مي انتقاديلحنشآنكهمحضبهگفتواكرسفير  
.كرد مي تغيير ميلوسويچ آقاي



Oral Translation Method 1

 He described the former president asHe described the former president as 
someone who refused to hear that his 
side was breaking the agreementside was breaking the agreement, 



Oral Translation Method 1

نظ• دن شن به مايل كه د ك ف توص دي ف را سابق جمهور رئ وي وي رئيس جمهور سابق را فردي توصيف كرد كه مايل به شنيدن نظر •
مخالف طرف خود نبود،



Oral Translation Method 1

 …as a dominating leader who was 
uninterested in the views of his subordinatesuninterested in the views of his subordinates.



Oral Translation Method 1

…زيردستان نظراتبهايعلاقهجو،سلطهرهبريعنوانبهو نبو بريو نربيجور زير
.نداشت خود



Oral Translation Method 1

Unit 5
HealthHealth

آشنائي شمااز ارائه اين درسهدف
با برخي از واژه ها و نحوه ترجمه

تعدادي جمله سياسي، اجتماعي، و  
بدين ترتيب  مهارت.فرهنگي است ا ي رر ه يب ر ين ب

بيشتري در ترجمه شفاهي كسب خواهيد  
كرد و اشكالات احتمالي شما مرتفع  

ش ا .خواهد شدخ



Oral Translation Method 1

 The Bush administration says it willThe Bush administration says it will 
withhold $34 million in funds 
earmarked for the United Nationsearmarked for the United Nations 
Population Fund(the UNFPA),



Oral Translation Method 1

ميليارد دلار وجه٣٤دارد كه از پرداختدولت بوش اظهار مي ي ر ه بوش پرو ز وجر ر ر ي ي
 .تخصيصي به صندوق جمعيت ملل متحد خودداري خواهد ورزيد



Oral Translation Method 1

 because of concerns the U.N. agency g y
may be supporting coercive birth 
control programs in China, that includecontrol programs in China, that include 
forced abortions and sterilization.



Oral Translation Method 1

نزير  هايبرنامه از احتمالاًمتحدمللآژانس اينكهاستنگرانزيرا سينر يبرزلژ
 و اجباري جنين سقط جمله از چين، در مواليد اجباري كنترل
م كندمحمايتسازي،عق .كندميحمايتسازي،عقيم



Oral Translation Method 1

 The U.N. Population Fund has denied 
being involved in coercive birth control 
programs in China. p g



Oral Translation Method 1

هاي  صندوق جمعيت ملل متحد منكر دست داشتن در برنامه بر ر ن ر ل ي ج يوق
 .كنترل اجباري مواليد در چين است



Oral Translation Method 1

 But the Bush administration says therey
is evidence to the contrary, including
material gathered by a U.S. fact-findingmaterial gathered by a U.S. fact finding
team that went to China in May.



Oral Translation Method 1

اينعكس كهاستموجودشواهدي گويدميبوشدولتاما
كهبرد نام توانميرااسناديجمله ازكند،ميثابتراقضيه
گردآوري رفت،چينبهمهماهدركه يابيحقيقتگروهتوسط بييروو وريرچينبري ر
.است شده



Oral Translation Method 1

 The administration says it is haltingThe administration says it is halting
payments to the U.N. body, and re-
directing the money to family planningdirecting the money to family planning 
programs administered by the U.S. 
A f I t ti l D l tAgency for International Development.



Oral Translation Method 1

روييبوشو موردنظر وجه پرداختازممانعتاندركار دستگويدميبوشدولت روجپرزر ور
 هاي برنامه براي وجه، آن تخصيص و متحد، ملل ارگان اين به

توسعهامريكايآژانستوسطكهاستايخانوادهتنظيم   توسعه امريكاييآژانستوسطكه استايخانوادهتنظيم
.شود مي اجرا المللي بين



Oral Translation Method 1

 At a news briefing, State DepartmentAt a news briefing, State Department 
spokesman Richard Boucher said 
Secretary of State Colin Powell madeSecretary of State Colin Powell made 
the final decision on the funding move 

th k dover the weekend, 



Oral Translation Method 1

 در يك اجلاس خبري، سخنگوي وزارت امور خارجه، ريچارد بوچر
گفت، كولين پاول، وزير امور خارجه امريكا، تصميم نهايي را در

رمورد جابجايي پول در تعطيلات پايان هفته گرفت؛ ن پ ر پول ي ور



Oral Translation Method 1

 consistent with the 985 Kemp-Kastenp
law from Congress, that forbids U.S.
foreign-aid funding for coercive birthforeign aid funding for coercive birth
control practices abroad.



Oral Translation Method 1

كهدارد، مطابقتكنگره٩٨٥كستن- كمپقانونبااقداماين  
 بهمربوط فعاليتهايبرايرامتحدهايالاتخارجيماليكمكهاي
.كندميمنعكشورازخارج دراجباريمواليدكنترل يرل ريو يعورزرجرجب



Oral Translation Method 1

 "While Americans have different views 
on the issue of abortion I think allon the issue of abortion, I think all 
agree that no woman should be forced 
to have an abortion " he saidto have an abortion,  he said.



Oral Translation Method 1

نظرات جنينسقطمسئلهمورددرامريكاييهاآنكهبا:گفتوي ييهبوي ينوررري رج
 وادار نبايد را زني هيچ كه دارند قبول همه بنظرم دارند، مختلفي

نسقطبه كردجن .كردجنينسقطبه



Oral Translation Method 1

 "After careful consideration of the law, 
and all the information that's availableand all the information that s available, 
including the report from the team we 
sent to China in Maysent to China in May, 



Oral Translation Method 1

بعد از بررسي دقيق اين قانون و تمام اطلاعات موجود كه شامل
،شدگزارش گروه اعزامي ما در ماه مي به چين مي



Oral Translation Method 1

 we came to the conclusion that the U. N. 
population fund monies go to Chinese 
agencies that carry out coerciveagencies that carry out coercive 
programs.”



Oral Translation Method 1

مللجمعيت صندوقماليكمكهايكه رسيديمنتيجهاينبهما  
  كنترل هاي برنامهكهآورددرميچيني ارگانهاييازسرمتحد

.دهند ميانجامرامواليداجباري ري يجب مرو يج



Oral Translation Method 1

 American conservative groups and anti-g p
abortion activists have long contended
that the U.N. population agency has,that the U.N. population agency has, 



Oral Translation Method 1

ي جنينسقط ضدفعالانوامريكايي كارمحافظهگروههاي ه ييررو يننوري ج
متحد، ملل جمعيت آژانس كه معتقدند مدتهاست



Oral Translation Method 1

 at least indirectly, supported Chinese y, pp
programs that use forced abortion as 
part of its effort to limit married couplespart of its effort to limit married couples 
to having only one child.



Oral Translation Method 1

ورل كردهحمايت چيندرهايبرنامهازغيرمستقيمبصورتلااقل يمب ريچينريبرزير
  به زوجها كردن محدود براي آنها فعاليت از بخشي كه است
استفرزنديكفقطداشتن .استفرزنديكفقطداشتن



Oral Translation Method 1

 The May 29 report by the U.S. fact-The May 29 report by the U.S. fact
finding team that went to China, which 
was made public herewas made public here, 



Oral Translation Method 1

ياب كه به چينمه ارائه شده از سوي گروه حقيقت٢٩گزارش
 .رفته بود، در اينجا به اطلاع عموم رسيد



Oral Translation Method 1

 …said the three-person team found nop
evidence that the UNFPA had
"knowingly" supported or participated inknowingly supported or participated in
a program of coercive abortion or
involuntary sterilization in Chinainvoluntary sterilization in China.



Oral Translation Method 1

صندوق كه نيافتندشواهديهيچنفري سهگروهگزارش،طبق  
 يااجباري جنينسقطبرنامهدرآگاهانهمتحدمللجمعيت
.استداشتهمشاركتچيندراجباريسازيعقيم ريزييم رچينرجب



Oral Translation Method 1

 However it said Chinese programs
linked to the U.N. do have "coercive
elements," including the levying of, g y g
huge fines against couples who violate
the one-child policythe one child policy.



Oral Translation Method 1

هاي چين كه با ملل  هرحال برنامهگزارش حاكي از آن است كه به ب ن ز ي رش برز ل لر ب چين ي
از جمله  . متحد ارتباط دارند داراي ويژگيهاي اجباري نيز هستند

جريمه خطوصول از كه زوجهاي از هنگفت تكهاي مش مشي تك هاي هنگفت از زوجهايي كه از خطوصول جريمه
.كنند فرزندي تخلف مي



Oral Translation Method 1

 It recommended that no U.S. fundsIt recommended that no U.S. funds
go to Chinese population programs
"unless and until" all forms of coercionunless and until all forms of coercion
are eliminated.



Oral Translation Method 1

سوياز مالي كمكهيچكهنمايدمي توصيهمذكورگزارش 
 تاومگرآنكه نشودپرداختچينيجمعيت هايبرنامهبرايامريكا
.شودمنسوخاجباراشكالتمامكهزماني ي مز رلم ووخجب



Oral Translation Method 1

 Spokesman Boucher said the $34Spokesman Boucher said the $34
million withheld from the U.N.
Population Fund would be re-allocatedPopulation Fund would be re-allocated
to a variety of U.S. bilateral family

l i d h lth iplanning and health programs in
Africa, Asia and Latin America.



Oral Translation Method 1

 ميليون دلاري كه به صندوق جمعيت  ٣٤سخنگو بوچر گفت كه
هاي دوگانه تنظيمشود، براي انواع برنامهملل متحد پرداخت نمي

خانواده و بهداشت در افريقا، آسيا و امريكاي لاتين تخصيص داده
.خواهد شد



Oral Translation Method 1

Unit 6
F iFamine

آف آشنائي شمااز ارائه اين درسهدف
با برخي از واژه ها و نحوه ترجمه  

ا ت ا ا له داد تعدادي جمله سياسي، اجتماعي، وت
بدين ترتيب  مهارت . فرهنگي است

كسب شفاه ترجمه در بيشتري در ترجمه شفاهي كسببيشتري
خواهيد كرد و اشكالات احتمالي شما 

.مرتفع خواهد شد و ع ر



Oral Translation Method 1

 Donors pledging emergency droughtDonors pledging emergency drought 
assistance to southern Africa  have 
expressed concern about what theyexpressed concern about what they 
consider misguided government policies 
i th i th t b iin the region, that may be worsening 
the crisis. 



Oral Translation Method 1

ن با مبارزهبراي اضطراريكمكقولكه ماليكمكاهداگران ريولير ير رزبر بب
  زعم به كه هستند نگران اند، داده را جنوبي افريقاي به خشكسالي

رااوضاعشايدمنطقهدردولتانحرافهايمشخطآنان  را اوضاع شايد منطقهدردولتانحرافي هايمشيخطآنان
.كند تر وخيم



Oral Translation Method 1

 U.N. officials admit this concern couldU.N. officials admit this concern could 
limit the amount of aid that the major 
donors are willing to givedonors are willing to give.



Oral Translation Method 1

كمكميزانتواندمينگرانياينكهاندپذيرفتهمتحدمللمقامات كمك ميزان تواندمينگرانياينكهاند پذيرفتهمتحدمللمقامات
.كند محدود را اصلي اهداگران



Oral Translation Method 1

 There are six countries in crisis inThere are six countries in crisis in
southern Africa: Lesotho, Malawi,
Mozambique Swaziland Zambia andMozambique, Swaziland, Zambia and
Zimbabwe.



Oral Translation Method 1

هستند بحران در كشور شش جنوبي افريقاي مالاوي،:در لسوتو، لسوتو، مالاوي،:در افريقاي جنوبي شش كشور در بحران هستند
.موزامبيك، سوازيلند، زامبيا و زيمبابوه



Oral Translation Method 1

 It is Zimbabwe that is causing donors 
most concernmost concern. 

 Of the 3 million people facing 
starvation in the region about sixstarvation in the region, about six 
million of them live in Zimbabwe.



Oral Translation Method 1

زيمبابوه بيش از بقيه باعث نگراني شده است. ي ر ب ي ب ز بيش بو ب زي

اند، در حدود ميليون نفري كه در منطقه دچار قحطي شده٣از كل
.كنندشش ميليون در زيمبابوه زندگي مي



Oral Translation Method 1

 Meanwhile the government there is Meanwhile, the government there is 
engaged in a very controversial land-
reform program which involves seizingreform program, which involves seizing 
and breaking up the farms of white 
farmers.



Oral Translation Method 1

  يدر عين حال، دولت آن كشور درگير برنامه اصلاحات ارضي ر بر ير ر ور ن و ل ين ر
جنجالي است كه شامل مصادره  و قطه قطعه كردن مزارع  

م دپوست سف .شود كشاورزان سفيدپوست ميشودكشاورزان



Oral Translation Method 1

 Donors and U.N. officials agree the landDonors and U.N. officials agree the land 
redistribution policy has made a bad 
situation worse in Zimbabwesituation worse in Zimbabwe.



Oral Translation Method 1

يكنند كه  اهداگران كمك مالي و مقامات ملل متحد تأئيد مي ي ل و ي ن ر
تر كرده  مشي توزيع مجدد زمين وضعيت بد زيمباوه را وخيم خط
.استاست



Oral Translation Method 1

 Kenzo Oshima of Japan, the U.N.Kenzo Oshima of Japan, the U.N. 
coordinator for emergency relief, notes 
that in 1992 during one of the worstthat in 1992, during one of the worst 
food crises to hit the region, Zimbabwe 

till f d l twas still a food-surplus country. 



Oral Translation Method 1

كننده اعانات اضطراري، خاطرنشانكنزو اوشيما از ژاپن، هماهنگ پن ژ ز ي و نزو ر ري ر
، كه يكي از بدترين بحرانهاي غذايي، منطقه ١٩٩٢سازد كه در  مي

داشت غذاي مازاد ابوه زيم گرفت، دربر .را دربر گرفت، زيمبابوه مازاد غذايي داشترا



Oral Translation Method 1

 Today Zimbabwe is a food-deficit Today, Zimbabwe is a food deficit 
country.



Oral Translation Method 1

د دا غذاي اد د ك ه اب زي ز ا امروز، زيمبابوه كمبود مواد غذايي دارد.



Oral Translation Method 1

 "There are a number of policy issuesThere are a number of policy issues 
affecting the crisis and compounding
the crisis " he saidthe crisis,  he said.



Oral Translation Method 1

گذارد و آنبرخي از مسايل سياسي بر بحران تأثير مي:وي گفت يوي ير ن ر ب بر ي ي يل ز ي نبر و ر
.كند را تشديد مي



Oral Translation Method 1

 "The fast-track land resettlementThe fast track land resettlement
program has seriously affected one of 
the most productive sectors and is athe most productive sectors, and is a 
leading cause of the decline of the 

d f t th t ieconomy and a factor that is 
contributing to the crisis."



Oral Translation Method 1

 زبرنامه عجولانه توزيع مجدد زمين تأثير نامطلوبي در يكي از ي ي ر وبي ير ين ز ج وزيع جو بر
حاصلخيزترين بخش گذاشته است، و دليل اصلي ركورد اقتصادي 

است م سه بحران در و .است و در بحران سهيم استاست



Oral Translation Method 1

 U.N. officials say Zimbabwe has otherU.N. officials say Zimbabwe has other 
policy flaws, notably in the private 
sectorsector.



Oral Translation Method 1

مي متحد ملل درمقامات ديگري ضعف نقاط زيمبابوه گويند زيمبابوه نقاط ضعف ديگري درمقامات ملل متحد ميگويند
.مشي خود دارد، بويژه در بخش خصوصي خط



Oral Translation Method 1

 The government is said to have aThe government is said to have a 
virtual monopoly in the marketing and 
distribution areasdistribution areas.



Oral Translation Method 1

زمينهمي و بازاريابي در واقعي انحصاري حق دولت هايگويند هاي گويند دولت حق انحصاري واقعي در بازاريابي و زمينهمي
.توزيع دارد



Oral Translation Method 1

 A Zimbabwean representative told the p
gathering of donors that the 
government is trying to make somegovernment is trying to make some 
policy adjustments, but apparently 
not in the land programnot in the land program.



Oral Translation Method 1

يك نماينده از زيمبابوه خطاب به جمع اهداگران كمك مالي گفت
هاي خود را تعديل كند، اما مشيكوشد تا حدودي خطكه دولت مي

ين.ظاهراً نه در برنامه زمين ز بر ر ر



Oral Translation Method 1

 He explained Zimbabwe believes p
measures to meet drought situations in 
the longer-term hinge on giving thethe longer term hinge on giving the 
land back to the people.



Oral Translation Method 1

يوي تشريح كرد كه زيمبابوه اعتقاد دارد كه اتخاذ تدابيري براي بر بيري ر بو ب زي ر ريح وي
رويارويي با اوضاع خشكسالي، در درازمدت به استرداد زمين به 

داشت خواهد بستگ .مردم بستگي خواهد داشتمردم



Oral Translation Method 1

Unit 7
BusinessBusiness

اهدف ائ ا اا ش ائ آش آشنائي شمااز ارائه اين درسهدف
با برخي از واژه ها و نحوه ترجمه تعدادي 
است فرهنگ و ، اجتماع ، سياس . جمله سياسي، اجتماعي، و فرهنگي استجمله
بدين ترتيب  مهارت بيشتري در ترجمه  
وشفاهي كسب خواهيد كرد و اشكالات ر ي و ب ي

.احتمالي شما مرتفع خواهد شد



Oral Translation Method 1

 Russian President Vladimir Putin has 
called for Russia's quick acceptance 
into the World Trade Organization g
(WTO).



Oral Translation Method 1

 ولاديمير پوتين، رئيس جمهور روسيه، خواستار پذيرش سريع
.روسيه در سازمان تجارت جهاني شد



Oral Translation Method 1

 His appeal came during a rare His appeal came during a rare 
presidential news conference, which 
lasted over two hours and covered alasted over two hours and covered a 
wide range of issues.



Oral Translation Method 1

  اين خواسته طي يك كنفرانس مطبوعاتي نادر رئيس جمهور
طول انجاميد و طيف وسيعي ازمطرح شد كه بيش از دوساعت به

.مسائل را شامل شد ل ر ل



Oral Translation Method 1

 President Putin said Russia is the onlyPresident Putin said Russia is the only 
major world economy that is not a 
member of the World Trademember of the World Trade 
Organization, 



Oral Translation Method 1

رئيس جمهور پوتين گفت روسيه تنها اقتصاد عمده جهان است
كه عضو سازمان تجارت جهاني نيست،



Oral Translation Method 1

 ...which promotes international trade 
and economic development by reducing 
tariffs



Oral Translation Method 1

ن ب تجارت ارتقاي باعث كه توسعهسازمان و الملل المللي و توسعه  سازماني كه باعث ارتقاي تجارت بين
.شود اقتصادي از طريق كاهش تعرفه مي



Oral Translation Method 1

 Mr. Putin said it would be "dangerousMr. Putin said it would be dangerous 
and foolish" for Russia to remain 
outside the organization adding thatoutside the organization, adding that 
most Russian businesses support WTO 

b himembership 



Oral Translation Method 1

آقاي پوتين گفت كه براي روسيه در خارج از اين سازمان ماندن
وي افزود كه اغلب تجار روسيه از . خطرناك و احمقانه است

.كنندعضويت در سازمان تجارت جهاني حمايت مي ي ي م ي جه ر ج ن ز ر وي



Oral Translation Method 1

 Gaining Russia's entry into the WTO has g y
been a top priority for Mr. Putin, 



Oral Translation Method 1

رتوفيق ورود روسيه به سازمان تجارت جهاني براي آقاي پوتين در ين پو ي ي بر ي جه ر ج ن ز ب ي رو ورو يق و
،اولويت اول است



Oral Translation Method 1

 and it's an issue he is expected to pushp p
again when he meets with the leaders 
of the world's most powerful industrialof the world s most powerful industrial 
countries at the G-8 Summit in Canada 
this weekthis week.



Oral Translation Method 1

رود هنگام ديدارش با رهبراناي است كه او انتظار ميو مسئله يو ر و ني بر ر ب رش ي م رو
بر آن  G - ٨مقتدرترين كشورهاي صنعتي جهان در اجلاس 

ورزد د .تأكيد ورزدتأك



Oral Translation Method 1

 Mr. Putin said his government's main g
aim is to improve the standard of living 
in Russia.in Russia. 

 He said a market economy and strong 
trade ties are vital to achieve that goal.t ade t es a e ta to ac e e t at goa



Oral Translation Method 1

  آقاي پوتين گفت كه هدف عمده دولتش اين است كه معيار
.زندگي در روسيه را بهبود بخشد

   وي گفت، اقتصاد بازار و پيوندهاي تجاري محكم براي نيل به
.آن هدف حياتي هستند



Oral Translation Method 1

 “We need foreign markets, we need 
improved trust and confidence ” theimproved trust and confidence, the 
president said. 



Oral Translation Method 1

ما به بازارهاي خارجي نياز داريم، ما به بهبود:رئيس جمهور گفت
 .اطمينان و اعتماد نياز داريم



Oral Translation Method 1

 He said that while Russia used to be theHe said that while Russia used to be the 
enemy of most of the world's 
industrialized nations it now mustindustrialized nations, it now must 
become an equal and full-fledged

tpartner.



Oral Translation Method 1

.روي گفت گرچه روسيه دشمن اغلب ملل صنعتي دنيا بشمار ب ي ي ل ب ن ي رو رچ وي
.مد، اكنون بايد شريك برابر و تمام عيار شود آ مي

 



Oral Translation Method 1

 Mr. Putin also stressed the need for 
close ties with European nations and he 
welcomed a growing European Union aswelcomed a growing European Union as 
a major trading partner.



Oral Translation Method 1

آقاي پوتين بر نياز به داشتن پيوند نزديك با ملل اروپا نيز تأكيد
ورزيد و از اتحاديه اروپاي در حال رشد به عنوان شريك تجاري

.عمده استقبال كرد ر ل ب م
  



Oral Translation Method 1

 But he also chided the EU for saying itBut he also chided the EU for saying it 
will require visas for Russians traveling 
overland to and from Kaliningradoverland to and from Kaliningrad, 



Oral Translation Method 1

روسهايي بود، گفته كه كرد سرزنش را اروپا اتحاديه همچنين وي همچنين اتحاديه اروپا را سرزنش كرد كه گفته بود، روسهاييوي
كنند، نياز به رواديد  كه به مقصد يا مبدأ منطقه كالينينگراد سفر مي

ند  .دارنددا



Oral Translation Method 1

 , a Russian enclave on the Baltic Sea 
that is surrounded by Poland and 
Lithuania.



Oral Translation Method 1

ي، اين منطقه در درياي سياه است و  توسط لهستان و لتوني احاطه و و ن ه و و ي ي ري ر ين
.شده است



Oral Translation Method 1

 Both of those countries hope to join the p j
EU by 2004, at which time residents of 
Kaliningrad will need EU visas to travelKaliningrad will need EU visas to travel 
through those countries.



Oral Translation Method 1

به اتحاديه اروپا بپيوندند،٢٠٠٤آن دو كشور اميدوارند كه تا سال
در آن زمان سكنه كالينينگراد نياز به رواديد اتحاديه اروپا خواهند

.داشت تا بتوانند از اين دو كشور عبور كنند بور ور و ين ز و ب



Oral Translation Method 1

 Mr Putin said the EU position amounts Mr. Putin said the EU position amounts 
to a violation of human rights.



Oral Translation Method 1

وقآقاي پوتين گفت كه موضع اتحاديه اروپا به مفهوم نقض حقوق ض هوم ب روپ ي ع و ين پو ي
.بشر است



Oral Translation Method 1

 “It's hard to imagine,” he said, “that a 
person from Moscow St Petersburgperson from Moscow, St. Petersburg, 
Smolenks or Yakutsk cannot attend the 
f l f f il b ifuneral of a family member in 
Kaliningrad 



Oral Translation Method 1

گفت سنت:وي مسكو، در شخصي كه است امردشوار اين تصور تصور اين امردشوار است كه شخصي در مسكو، سنت:وي گفت
پيترزبورگ، اسمولنكز يا ياكوتسك نتواند در مراسم تدفين عضوي 

كند كت ش اد نگ ن كال د د خ اد خان از خانواده خود در كالينينگراد شركت كنداز



Oral Translation Method 1

 or come to a wedding without going toor come to a wedding without going to 
a foreign consulate to obtain a visa. 

 It's absolutely unacceptable.”y p



Oral Translation Method 1

انكه به كنسولگري خارجي براي اخذيا به عروسي بيايد بدون
.رواديد برود

اين كاملاً غيرقابل قبول است.



Oral Translation Method 1

Unit 8
Science and TechnologScience and Technology

 آشنائي  از ارائه اين درسهدف
ن ها اژ از خ ا ا شما با برخي از واژه ها و نحوهش

ترجمه تعدادي جمله سياسي، 
است فرهنگ و ، بديناجتماع بدين .اجتماعي، و فرهنگي است

ترتيب  مهارت بيشتري در ترجمه  
وشفاهي كسب خواهيد كرد و ر ي و ب ي

اشكالات احتمالي شما مرتفع خواهد 
.شد



Oral Translation Method 1

 China will start limiting imports ofChina will start limiting imports of 
genetically modified food products next 
week saying that it needs to protectweek, saying that it needs to protect 
the health of Chinese consumers.



Oral Translation Method 1

 از هفته آينده، چين واردات محصولات غذايي تغييريافته ژنتيكي را
دارد كه نياز به حفظ سلامتيمحدود خواهد كرد، چين اظهار مي

.كنندگان داردمصرف رر ن



Oral Translation Method 1

 But the restrictions have some U.S.But the restrictions have some U.S. 
exporters worried.



Oral Translation Method 1

اما اين محدوديتها موجب نگراني برخي از صادركنندگان ايالات
.متحده شده است



Oral Translation Method 1

 Chinese Foreign Trade Minister ShiChinese Foreign Trade Minister Shi 
Guangsheng has said that starting 
March 20 China will require importersMarch 20, China will require importers
of bio-engineered food to face tougher 
i ti t d dinspection standards. 



Oral Translation Method 1

شن، وزير تجارت خارجي چين، گفته است كه از آغازشي گانگ
گيرانه تري با مارس، چين با معيارهاي بازرسي سخت٢٠

.مهندسي برخورد  خواهد كرد-واردكنندگان غذاي زيست زي ي ن ر رو و ور بر ي ه



Oral Translation Method 1

 Mr. Shi tells a news conference in 
Beijing that researchers still cannot 
prove that genetically modifiedprove that genetically modified 
organism (GMO) products are safe for 
consumersconsumers.



Oral Translation Method 1

گويد كه  آقاي شي در يك كنفرانس خبري در پكن مي
توانند به اثبات برسانند كه محصولاتپژوهشگران هنوز نمي

.خطر استكنندگان بيتغييريافته ژنتيكي براي مصرف ر ي بر ي ي ژ بيييري رن



Oral Translation Method 1

 He said China is implementing theHe said China is implementing the 
new regulations to ensure the health of 
its people and the safety of its foodits people and the safety of its food.



Oral Translation Method 1

يآورد تا سلامتوي گفت، چنين مقررات جديد را به اجرا درمي ر جر ب ر ي ج رر ين چ وروي
.مردم و ايمني غذا را تضمين كند

 



Oral Translation Method 1

 Mr. Shi denies that the move is 
designed to help protect China'sdesigned to help protect China s 
farmers from cheap imports. 



Oral Translation Method 1

يكند كه اين اقدام به منظور كمك به حمايتآقاي شي انكار مي ر ي يي ب ور ب م ين
 .كشاورزان چيني بخاطر واردات ارزان است



Oral Translation Method 1

 As a new member of the World TradeAs a new member of the World Trade 
Organization, China must reduce its 
import tariffs for farm and otherimport tariffs for farm and other 
products.



Oral Translation Method 1

.  چين، به عنوان عضو جديد سازمان تجارت جهاني، بايد
هاي واردات خود را براي محصولات كشاورزي و ساير تعرفه

.  محصولات كاهش دهد ش و
  



Oral Translation Method 1

 Mr. Shi said that before formulating its g
new policy on bio-engineered food, 
Beijing consulted with various tradeBeijing consulted with various trade 
partners and took their views into 
considerationconsideration. 



Oral Translation Method 1

مشي جديد در مورد غذاي آقاي شي گفت قبل از وضع خط ع و ز بل ي يي ور ر ي ج ي
مهندسي، پكن با شركاي تجاري مختلف مشورت كرد و - زيست

داد قرار توجه مورد را آنها  .نظرات آنها را مورد توجه قرار دادنظرات



Oral Translation Method 1

 Mr. Shi said that China is merelyMr. Shi said that China is merely 
following the example of other 
countries who restrict GMO importscountries who restrict GMO imports. 



Oral Translation Method 1

كند كه   آقاي شي گفت چين صرفاً از ديگر كشورهايي پيروي مي
.اند واردات محصولات غذايي تغييريافته ژنتيكي را محدود كرده



Oral Translation Method 1

 China will ask importers to show aChina will ask importers to show a 
certificate from their own or another 
government saying that the geneticallygovernment, saying that the genetically 
modified products are safe. 



Oral Translation Method 1

بچين از واردكنندگان، تائيديه دولت خود يا دولت ديگر را مطالبه ر ر ي و ي و و ي ي ن ر و ز چين
خواهد كرد كه در آن قيد شده باشد كه محصولات غذايي 

ب ك ژنت ريافته هستندتغ  .خطر هستندتغييريافته ژنتيكي بيخطر



Oral Translation Method 1

 Foreign companies will face a waitingForeign companies will face a waiting 
period of 30 days before their products 
are allowed into Chinaare allowed into China.



Oral Translation Method 1

روز در انتظار بمانند تا اجازه ورود  ٣٠شركتهاي خارجي بايد
.محصولاتشان به چين وارد چين داده شود

 



Oral Translation Method 1

 China originally planned to imposeChina originally planned to impose
much tighter restrictions on bio-
engineered food imports requiring aengineered food imports requiring a 
270-day waiting period, among other 
thithings.



Oral Translation Method 1

ابتدا چين درنظر داشت محدوديتهاي بسيار شديدتري بر واردات
روز در ٢٧٠مهندسي اعمال كند و از جمله بخواهد -غذاي زيست
.انتظار بمانند بم ر



Oral Translation Method 1

 But President Bush personally raised the p y
issue with senior Chinese officials 
during his visit to Beijing last month,during his visit to Beijing last month, 
asking them to relax their rules.



Oral Translation Method 1

چيناما برزيدنت بوش شخصاً اين موضوع را با مقامات ارشد چين ر ب ر وع و ين بوش برزي
هنگام ديدارش از پكن در ماه گذشته مطرح كرد، و از آنها خواست 

كنند تعديل را خود ن قوان .تا قوانين خود را تعديل كنندتا
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